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ПОДАЦИ О АУТОРУ ПРЕВОДИОЦУ 

 
УДРУЖЕЊЕ: УКПС УНСПС ДРУГО  (заокружити, друго ако нисте члан ниједног) 

ИМЕ,ПРЕЗИМЕ, ПСЕУДОНИМ _________________________________________________ 

АДРЕСА:_____________________________________________________________________ 

ЈМБГ:________________________________________________________________________ 

БРОЈ ТЕКУЋЕГ РАЧУНА И БАНКА: _____________________________________________ 

ТЕЛЕФОН:___________________________________________________________________ 

е-mail :____________________________________________________________________ 

 

ПОДАЦИ О АУТОРСКИМ ДЕЛИМА (репертоар) 
 

Назив дела                       врста дела           ИСБН и година издања 
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Услови за расподелу:    

 

Аутор преводилац стиче право на учешће у расподели накнаде уколико је имао најмање 10 

табака објављеног ауторског прeвoдилачког текста у пет календарских година: 2020, 2021, 

2022, 2023, 2024. Један ауторски табак је 16 страница са по 1800 словних знакова с разма-

ком, односно 500 словних знакова с размаком за стручне преводиоце. Сто преведених и 

објављених  стихова се рачуна као један ауторски табак. 

Овај формулар се попуњава за исплату накнаде за 2024. годину. 

 
а - књиге морају бити издате у Републици Србији и каталогизоване у НБС 
б - преводи могу бити и поновљена издања из ранијих година уз напомену о новом издању 
в - узимају се у обзир преводи издати у наведеним годинама, без обзира да ли сте на основу њих већ доби-

јали надокнаду прошле или ранијих година (нпр. издате у 2020, 2021, 2022, 2023) 
г - док УО ООРП не одлучи другачије, не могу се узети у обзир антологије и колективни наслови и дела 
д - аутор - преводилац има право на надокнаду и ако није члан нити једног удружења, може се обрати-

ти УКПС и УНСПС која су љубазно прихватила да узму податке у том случају 
ђ - моле се аутори да не шаљу податке из овог формулара на две адресе, и свом удружењу и директно О-

ОРП, дуплирање података отежава рад на исплати књиговођи 
е - у случају да аутор има објављене радове и као писац – песник и као преводилац, о исплати надокнаде 

одлучује УО ООРП 
 

       потпис аутора_________________________ 
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